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MAX STUCCO NITRO è un prodotto formulato a base di nitrocellulosa e resine 
alchidiche ad essiccazione estremamente rapida, caratteristiche che lo rendono 
particolarmente adatto per interventi di ripristino e piccole riparazioni nel 
settore della carrozzeria. Si tratta di uno stucco di facile utilizzo, applicabile a 
spatola, capace di offrire un’eccellente adesione sui supporti e una ottima 
carteggiabilità, permettendo così una lavorazione veloce e precisa senza sforzo 
e con risultati professionali. Grazie alla sua versatilità, MAX STUCCO NITRO 
può essere applicato direttamente su numerose superfici, quali lamiere nude, 
lamierati nuovi e lamiere zincate, oltre che su materiali compositi come gel-coat 
e vetroresina. Una volta essiccato, il prodotto può essere verniciato con 
qualsiasi tipologia di vernice, garantendo piena compatibilità con cicli di 
verniciatura sia tradizionali che moderni. La rapidità di asciugatura consente 
inoltre di ridurre sensibilmente i tempi di lavorazione, rendendolo ideale per 
interventi rapidi senza rinunciare alla qualità della finitura.

MAX STUCCO NITRO is a formulated product based on nitrocellulose and 
alkyd resins with extremely rapid drying, characteristics that make it particularly 
suitable for restoration interventions and small repairs in the bodywork sector. 
This is an easy-to-use filler, applicable to a spatula, capable of offering 
excellent adhesion on the supports and excellent sandability, thus allowing for 
fast and precise processing without effort and with professional results. Thanks 
to its versatility, MAX STUCCO NITRO can be applied directly to numerous 
surfaces, such as bare sheets, new sheet metal and galvanized sheets, as well 
as to composite materials such as gel-coat and fiberglass. Once dried, the 
product can be painted with any type of paint, ensuring full compatibility with 
both traditional and modern painting cycles. The speed of drying also allows to 
significantly reduce the processing time, making it ideal for quick interventions 
without sacrificing the quality of the finish.

DESCRIZIONE / DESCRIPTION

In caso di applicazione su lamiera nuda, è necessario prepara-
re correttamente il supporto carteggiando con carta abrasiva 
P80 e poi P150, così da creare la giusta rugosità per favorire 
l’adesione dello stucco. Applicare quindi il prodotto a spatola 
in maniera uniforme e, dopo la completa essiccazione, 
procedere alla carteggiatura a secco con grane P80–P120 fino 
a ottenere una superficie regolare.
Evitare l’applicazione su superfici umide, poiché l’umidità 
comprometterebbe l’adesione e la qualità finale del lavoro.
Lo STUCCO NITRO garantisce una buona aderenza su diversi 
substrati metallici, come ferro, acciaio e lamiere zincate. 
Inoltre, conserva le sue caratteristiche anche a contatto con 
sostanze chimiche aggressive: resiste ad acidi, basi e presenta 
una buona tenuta nei confronti di solventi organici quali nafta 
solvente, benzina senza piombo e diesel.

ISTRUZIONI D’USO / INSTRUCTION OF USE
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In case of application on bare sheet metal, it is necessary to 
prepare the support correctly by sanding with abrasive paper 
P80 and then P150, so as to create the right roughness to 
promote the adhesion of the stucco. Then apply the product 
with a spatula evenly and, after complete drying, proceed to 
dry sanding with P80–P120 grits until a regular surface is 
obtained.
Avoid application to damp surfaces, as moisture would 
compromise adhesion and the final quality of the work.
NITRO STUCCO ensures good adhesion on various metal 
substrates, such as iron, steel and galvanized sheets. Further-
more, it retains its characteristics even in contact with aggressi-
ve chemicals: it resists acids, bases and has a good seal 
against organic solvents such as solvent naphtha, unleaded 
petrol and diesel.
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Peso specifico: 1700 ± 20 g/l

Viscosità: 1350 ± 50 mPas

Specific weight: 1700 ± 20 g/l

Viscosity: 1350 ± 50 mPas

Solido in peso:79 ± 3 % Solid in weight: 79 ± 3 %

Conservare le confezioni ben chiuse e in ambiente fresco (tempera-
tura inferiore a 25°C) e ventilato per un massimo di 12 mesi a partire 
dalla data di produzione evidenziata sul barattolo. Evitare l’esposizi-
one diretta ai raggi solari.

Store the packages tightly closed and in a cool (temperature below 
25°C) and ventilated environment for up to 12 months from the date 
of production shown on the jar. Avoid direct exposure to the sun's 
rays.

TEMPI DI STOCCAGGIO / SHELF LIFE

Durante l’applicazione e l’essiccazione, arieggiare bene il locale 
e utilizzare i dispositivi di protezione individuale (DPI) consigliati. 
Consultare sempre la scheda di sicurezza prima dell’uso.

During application and drying, ventilate the area well and use the 
recommended personal protective equipment (PPE). Always 
consult the safety data sheet before use.

MISURE DI SICUREZZA / SAFETY RULES

Colore: marrone chiaro, grigio Color: light brown, grey

INFORMAZIONI AGGIUNTIVE / ADDITIONAL INFORMATION

 

lavorabilità
workability

fuori polvere
out of dust

 

fuori impronta
out of print

 

essiccazione completa
complete drying

30 min

< 5 min

20 min

< 3 h

(MI 012; 25°C)

(MI 012; 25°C)

(MI 012; 25°C)

 carteggiabilità
sandability

dopo/after 3 h
P80 - P120

(MI 012; 25°C)

(MI 013; 25°C)
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Tutti i contenuti riportati nella medesima scheda tecnica sono da considerarsi rispondenti a test eseguiti presso i nostri laboratori e conformi alle nostre esperienze. Tali dati possono subire modifiche senza nessun tipo di 
comunicazione e non presentano alcuna rilevanza legale. Sarà cura del cliente comprovare l’idoneità del prodotto, previo impiego dello stesso. Pertanto, sarà responsabilità del cliente convalidarne la concordanza con 
le leggi, le norme e i brevetti in vigore nel paese di competenza.

All the information given in this technical data sheet are to be considered as responding to tests carried out in our laboratory and in accordance with ourskills. These contents may be modified without any type of communi-
cation and have no legal significance. It will be the customer’s responsibility to verify the suitability of the product, after using it. Therefore, it is under the responsibility of the customer to validate its compliance with the 
laws, regulations, and patents in force in the relevant country.

INFORMAZIONI AGGIUNTIVE / ADDITIONAL INFORMATION

FUORI POLVERE
OUT OF DUST

FUORI IMPRONTA
OUT OF PRINT

ESSICCAZIONE TOTALE
TOTAL DRYING

25

40

5 min

< 3 min

25 min

10 min

4 h

 1,5 h

TEMPERATURA (°C)
TEMPERATURE (°C)

ESSICCAZIONE / DRYING (MI 012)


